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 DES RELATIONS EXTÉRIEURES 

TEKST AANGENOMENTEXTE ADOPTÉ

betreffende een grotere aandacht  
voor de veiligheidsuitdagingen naar aanleiding 

van de evoluties in het Arctisch gebied

demandant d’accorder une attention accrue 
aux défis sécuritaires liés aux évolutions  

dans la région arctique

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

inzake het uitwerken van een Belgische 
strategie met betrekking tot het Arctisch 

gebied, die aandacht heeft  
voor de klimaatcrisis en  

de veiligheidsuitdagingen in de regio 

(nieuw opschrift)

visant l’élaboration d’une stratégie belge  
pour la région arctique 

attentive à la crise climatique et  
aux défis en matière de sécurité  

dans cette région 
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De Kamer van volKsvertegenwoorDigers,

A.  gelet op het Raamverdrag van de Verenigde Naties 
inzake klimaatverandering (UNFCCC);

B. gelet op het Verdrag van de Verenigde Naties 
inzake het recht van de zee (UNCLOS), gesloten op  
10 december 1982 en van kracht sinds 16 november 1994;

C. gelet op het Verdrag inzake de bescherming van 
het mariene milieu in het noordoostelijk deel van de 
Atlantische Oceaan (OSPAR);

D. gelet op de overeenkomst die op 12 december 2015 
tijdens de 21e Conferentie van de Partijen bij het UNFCCC 
in Parijs werd gesloten (de Overeenkomst van Parijs);

E. gelet op Conventie nr. 169 van de Internationale 
Arbeidsorganisatie (IAO) betreffende inheemse en in 
stamverband levende volken;

F. gelet op de mededeling van de Commissie 
van 11 december 2019 over de Europese Green Deal 
(COM(2019)0640);

G. gelet op de Europese strategie voor maritieme vei-
ligheid en de conclusies van de Raad over de herziening 
van het actieplan voor de strategie van de Europese Unie 
voor maritieme veiligheid (EUSMV) van 26 juni 2018;

H. overwegende dat de klimaatcrisis een wetenschap-
pelijk vastgesteld feit is, dat zich in het arctische gebied 
twee tot 3 maal sneller manifesteert dan in de rest van 
de wereld; het permafrost bevat namelijk enorme hoe-
veelheden methaangas, wanneer deze vrijkomen voor 
een onomkeerbaar kantelpunt kunnen zorgen in de 
klimaatopwarming; dit zou een globale impact hebben, 
ook op klimaatconflicten en klimaatmigratie, met alle 
maatschappelijke en veiligheidscomplicaties van dien;

I. overwegende dat deze klimatologische evolutie 
een van de grootste bedreigingen is van onze tijd met 
weer dat steeds extremer wordt, langer aanhoudende 
droogtes en intensievere neerslag en het smelten van de 
ijskappen; wat bij een aantal grootmachten de interesse 
doet opwekken in eventuele nieuwe zeevaartroutes en 
de ontsluiting van natuurlijke rijkdommen;

J. overwegende dat door de klimaatcrisis de biodiver-
siteit in het gebied in gevaar is, waaronder het verdwijnen 
van het symbool van de noordpool, met name de ijsbeer;

K. overwegende dat in 2015 vijf arctische landen: 
Canada, Denemarken, Noorwegen, Rusland en de 
Verenigde Staten het Circumpolair-actieplan voor het 

la Chambre Des représentants,

A. vu la Convention-cadre des Nations Unies sur les 
changements climatiques (CCNUCC);

B. vu la Convention des Nations Unies sur le droit 
de la mer (CNUDM) du 10 décembre 1982 en vigueur 
depuis le 16 novembre 1994;

C. vu la Convention pour la protection du milieu marin 
de l’Atlantique du Nord-Est (OSPAR);

D. vu l’accord conclu le 12 décembre 2015 lors de 
la 21e Conférence des Parties à la CCNUCC à Paris 
(Accord de Paris);

E. vu la Convention n° 169 de l’Organisation interna-
tionale du travail (OIT) relative aux peuples indigènes 
et tribaux;

F. vu la communication de la Commission européenne 
du 11 décembre 2019 sur le pacte vert pour l’Europe 
(COM(2019)0640);

G. vu la stratégie de sûreté maritime de l’Union euro-
péenne et les conclusions du Conseil sur la révision du 
plan d’action pour la stratégie de sûreté maritime de 
l’Union européenne (SSMUE) du 26 juin 2018;

H. considérant que la crise climatique est un fait scien-
tifiquement établi qui se manifeste dans l’Arctique deux 
à trois fois plus vite que dans le reste du monde; que le 
permafrost contient d’énormes quantités de méthane 
dont la libération pourrait provoquer un basculement 
irréversible du réchauffement climatique; que sa libéra-
tion aurait un impact mondial, y compris sur les conflits 
et les migrations climatiques, accompagné de toutes 
les conséquences sociales et sécuritaires y afférentes;

I. considérant que cette évolution climatique est l’une 
des principales menaces de notre époque, caractérisée 
par des conditions météorologiques de plus en plus 
extrêmes, des sécheresses plus longues et des précipi-
tations plus intenses, ainsi que par la fonte des calottes 
glaciaires; et qu’elle incite certaines grandes puissances 
à s’intéresser à d’éventuelles nouvelles routes maritimes 
et à l’ouverture des ressources naturelles;

J. considérant que la crise climatique met en péril 
la biodiversité de la région, et entraîne notamment la 
disparition du symbole de l’Arctique qu’est l’ours polaire;

K. considérant qu’en 2015, cinq pays arctiques – 
Canada, Danemark, Norvège, Russie et États-Unis 
– ont élaboré le Plan d’action circumpolaire pour les 
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behoud van ijsberen (CAP) hebben opgesteld; een 10-ja-
renplan met daarin maar liefst 62 actiepunten om de 
ijsbeer de ruimte te geven om zich aan de snelle veran-
deringen in het gebied aan te passen;

L. gelet op het feit dat meer dan 80 % van de wereld-
handel over zee wordt vervoerd en dat de Belgische 
zeehavens deel uit maken van de drukste scheepvaar-
troutes ter wereld;

M. overwegende dat dit toegenomen economisch 
belang van de regio ook aanleiding kan geven tot toe-
nemende internationale spanningen; hetgeen zich reeds 
uit door verschillende claims op het Noordpoolgebied 
door vier van de vijf Arctische Staten;

N. overwegende dat deze evolutie ook zijn weerslag 
kan hebben voor onze Belgische exporteconomie, en 
dan met name voor onze energiebevoorrading en met 
betrekking tot de functie van onze zeehavens;

O. overwegende dat dit toegenomen economisch 
belang van de regio ook zijn weerslag kan hebben op 
de veiligheid in de regio en ver daarbuiten, gezien de 
militaire capaciteitsopbouw van onder andere Rusland 
en activiteiten van de NAVO, waardoor er een gevaar 
is voor een wapenwedloop;

P. gelet op het feit dat de Arctische Raad, zoals op-
gericht door de Verklaring van Ottawa in 1996, in 2021 
een kwarteeuw vrede en samenwerking zal vieren, maar 
dat militaire geschillen niet tot het statutair gestipuleerde 
domein van dit internationale overlegforum behoren;

Q. gelet op de assertieve houding van Rusland en 
China in dit gebied, zowel op economisch vlak als op 
veiligheidsvlak, en de potentiële bedreigingen die daarvan 
uitgaan voor de Europese Unie en de NAVO;

R. gelet op het feit dat het verwerven van een defensief-
dominante positie in het Hoge Noorden door Rusland 
het scheepvaartverkeer in de Noord Atlantische routes 
kan bedreigen, en de handelsstromen en de militaire 
versterkingen vanuit de Verenigde Staten en Canada 
kan beïnvloeden;

S. gelet op de gewijzigde verhoudingen tussen het 
Westen en Rusland, met name sinds het conflict in 
Oekraïne in 2014 en het huidig bereikte diplomatiek 
dieptepunt tussen de Europese Unie en Rusland;

T. gelet op het rapport van de Noorse inlichtingen-
dienst van 2020 “The Norwegian Intelligence Service’s 

ours blancs (PAC); et que ce plan décennal prévoit pas 
moins de 62 points d’action visant à permettre aux ours 
polaires de s’adapter aux changements rapides dans 
cette région;

L. considérant que plus de 80 % du commerce mon-
dial est transporté par voie maritime et que les ports 
maritimes belges sont situés sur les routes maritimes 
les plus fréquentées au monde;

M. considérant que l’augmentation de l’attrait écono-
mique de cette région peut également être source de 
tensions internationales croissantes; et qu’elle se traduit 
déjà par diverses revendications à l’égard de l’Arctique 
de la part de quatre des cinq États de l’Arctique;

N. considérant que cette évolution pourrait également 
avoir des répercussions sur l’économie d’exportation de 
la Belgique, en particulier sur notre approvisionnement 
énergétique et sur la fonction de nos ports maritimes;

O. considérant que l’augmentation de l’attrait éco-
nomique de cette région pourrait également avoir des 
répercussions sur la sécurité dans cette région et bien 
au-delà, compte tenu notamment du développement 
des capacités militaires de la Russie et des activités 
de l’OTAN, pouvant induire une course aux armements;

P. considérant qu’en 2021, le Conseil de l’Arctique, 
créé par la déclaration d’Ottawa en 1996, célébrera 
un quart de siècle de paix et de coopération, mais que 
les différends militaires ne relèvent pas du domaine de 
compétences défini dans les statuts de ce forum de 
concertation international;

Q. vu la détermination affirmée par la Russie et par 
la Chine dans cette région, tant sur le plan économique 
qu’en matière de sécurité, et les menaces potentielles 
que cela représente pour l’Union européenne et pour 
l’OTAN;

R. considérant que l’adoption par la Russie d’une 
position défensive dominante dans le Grand Nord pourrait 
menacer le trafic maritime sur les routes de l’Atlantique 
Nord et influencer les flux commerciaux et les renforts 
militaires en provenance des États-Unis et du Canada;

S. vu l’évolution des relations entre l’Occident et la 
Russie, en particulier depuis le conflit de 2014 en Ukraine, 
et le fossé diplomatique séparant actuellement l’Union 
européenne de la Russie;

T. vu le rapport de 2020 du service de renseignement 
norvégien intitulé “The Norwegian Intelligence Service’s 
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assessment of current security challenges”, dat verwijst 
naar het geostrategisch belang van het Noordpoolgebied;

U. gelet op de uitspraak van Russisch minister van 
Buitenlandse Zaken, Sergej Lavrov, van 17 mei 2021, 
die naar aanleiding van de bijeenkomst van de Arctische 
Raad in Reykjavik en het Russisch voorzitterschap 
van de Arctische Raad (start 20 mei 2021) over het 
Noordpoolgebied heeft gesteld dat “this is our land and 
our waters”;

V. gelet op het feit dat het Hoge Noorden veel uitda-
gingen met zich meebrengt, waaronder de bescherming 
van het ecosysteem, waardoor het tevens belangrijk is 
dat de EU en Rusland blijven samenwerken en omtrent 
dit gebied met elkaar in dialoog gaan om vreedzame 
co-existentie, samenwerking en goed nabuurschap te 
behouden (de zogenaamde confidence-building in het 
Hoge Noorden);

W. gelet op het absoluut belang om het Arctisch 
gebied als een veilige, stabiele en vreedzame zone te 
beschermen en hierbij prioritair oog te hebben voor de 
belangen van de inheemse bevolking;

X. gelet op de Verklaring van de Verenigde Naties 
inzake de rechten van inheemse volkeren (UNDRIP), 
die door de Algemene Vergadering van de Verenigde 
Naties op 13 december 2007 is aangenomen en de re-
solutie van het Europees Parlement van 3 juli 2018 over 
de schending van de rechten van inheemse volkeren, 
inclusief landroof (2017/2206 (INI));

Y. gelet op de conclusies van de Raad van 15 mei 2017 
over inheemse volken en het gezamenlijk werkdocu-
ment van 17 oktober 2016 getiteld “Implementing EU 
External Policy on Indigenous Peoples” (Uitvoering van 
het externe beleid van de EU inzake inheemse volkeren) 
(SWD(2016)0340);

Z. gelet op artikel 5 van het Verdrag van Washington 
dat stelt: “De partijen komen overeen dat een gewapende 
aanval tegen een of meer van hen in Europa of Noord-
Amerika als een aanval tegen hen allen zal worden 
beschouwd; zij komen bijgevolg overeen dat, indien 
zulk een gewapende aanval plaatsvindt, ieder van hen 
de aldus aangevallen partij of partijen zal bijstaan, in de 
uitoefening van het recht tot individuele of collectieve 
zelfverdediging erkend in artikel 51 van het Handvest 
van de Verenigde Naties, door terstond, individueel en 
in samenwerking met de andere partijen, op te treden 
op de wijze die zij nodig oordeelt met inbegrip van het 
gebruik van gewapend geweld om de veiligheid van het 
Noord-Atlantisch gebied te herstellen en te handhaven”;

assessment of current security challenges” évoquant 
l’importance géostratégique de l’Arctique;

U. considérant que, le 17 mai 2021, Sergueï Lavrov, 
ministre russe des Affaires étrangères, a déclaré, en 
marge de la réunion du Conseil de l’Arctique à Reykjavik 
et à l’occasion du début de la présidence russe du Conseil 
de l’Arctique (à partir du 20 mai 2021), à propos de la 
région Arctique: “c’est notre terre et ce sont nos eaux”;

V. considérant que le Grand Nord présente de nom-
breux défis, notamment en ce qui concerne la protection 
de l’écosystème, en conséquence de quoi il importe que 
l’Union européenne et la Russie continuent à coopérer et 
à dialoguer à propos de cette région afin de préserver la 
coexistence pacifique, la coopération et les relations de 
bon voisinage (établissement de relations de confiance 
dans le Grand Nord);

W. considérant qu’il est impératif de protéger l’Arctique 
en tant que zone sûre, stable et pacifique tout en accor-
dant une attention prioritaire aux intérêts des populations 
autochtones;

X. vu la Déclaration des Nations Unies sur les droits des 
peuples autochtones (DNUDPA), adoptée par l’Assemblée 
générale des Nations Unies le 13 septembre 2007, et la 
résolution du Parlement européen du 3 juillet 2018 re-
lative à la violation des droits des peuples autochtones 
dans le monde, y compris l’accaparement des terres 
(2017/2206 (INI));

Y. vu les conclusions du Conseil du 15 mai 2017 sur 
les peuples autochtones et le document de travail con-
joint du 17 octobre 2016 intitulé “’Mise en œuvre de la 
politique extérieure de l’Union européenne à l’égard des 
peuples autochtones”’ (SWD(2016)0340);

Z. considérant que l’article 5 du Traité de Washington 
s’énonce comme suit: “Les parties conviennent qu’une 
attaque armée contre l’une ou plusieurs d’entre elles 
survenant en Europe ou en Amérique du Nord sera 
considérée comme une attaque dirigée contre toutes 
les parties, et en conséquence elles conviennent que, 
si une telle attaque se produit, chacune d’elles, dans 
l’exercice du droit de légitime défense, individuelle ou 
collective, reconnu par l’article 51 de la Charte des Nations 
Unies, assistera la partie ou les parties ainsi attaquées 
en prenant aussitôt, individuellement et d’accord avec 
les autres parties, telle action qu’elle jugera nécessaire, 
y compris l’emploi de la force armée, pour rétablir et 
assurer la sécurité dans la région de l’Atlantique Nord”;
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AA. gelet op het feit dat 5 van de 8 Arctische kuststaten 
lid zijn van de NAVO;

BB. gelet op het feit dat België als NAVO-lidstaat dus 
ook direct militair kan worden betrokken bij een mogelijk 
conflict waarbij één of meerdere NAVO-lidstaten betrok-
ken zijn in het Arctische gebied;

CC. gelet op het communiqué naar aanleiding van de 
NAVO-top van Warshau die plaatsvond op 8 en 9 juli 
2016, en dan met name de volgende passus: “In the 
North Atlantic, as elsewhere, the Alliance will be ready 
to deter and defend against any potential threats, inclu-
ding against sea lanes of communication and maritime 
approaches of NATO territory. We will further strengthen 
our maritime posture and comprehensive situational 
awareness”;

DD. gelet op de gezamenlijke mededeling van de 
Hoge Vertegenwoordiger van de Unie voor Buitenlandse 
Zaken en Veiligheidsbeleid aan het Europees Parlement 
en de Raad inzake een geïntegreerd EU-beleid voor het 
Noordpoolgebied van 27 april 2016 (JOIN(2016)21 final), 
die expliciet vermeldt dat “een veilig, stabiel, duurzaam 
en welvarend noordpoolgebied belangrijk is, niet alleen 
voor de regio zelf, maar ook voor de Europese Unie 
en de rest van de wereld. De Europese Unie heeft er 
strategisch belang bij een belangrijke rol te spelen in 
het noordpoolgebied.”;

EE. gelet op de conclusies van de Raad Buitenlandse 
Zaken over het Arctisch beleid van de EU, aangenomen op 
9 december 2019, waarbij de EU ministers het volgende 
zijn overeengekomen: “Developments in the Arctic are 
progressing at rapid pace. The European Union needs 
to ensure that its own policy approach would take ac-
count of relevant developments.”;

FF. gelet op het feit dat de conclusies van de Raad 
van Buitenlandse Zaken over het Arctisch beleid van 
9 december 2019 tevens expliciet vermelden dat de 
Arctische vraagstukken een mondiaal karakter heb-
ben en doeltreffender kunnen worden aangepakt via 
regionale of multilaterale samenwerking, met name de 
Arctische Raad;

GG. gelet op de mededeling van de Europese 
Commissie en de Europese Dienst voor extern optreden 
van 20 juli 2020, die het startsein heeft gegeven voor een 
openbare raadpleging over de te volgen koers voor het 
Arctisch beleid van de Europese Unie, met de bedoeling 
om een geactualiseerde aanpak voor te bereiden van 
het Arctisch beleid van de EU (2016), raadpleging die 
op 10 november 2020 werd afgesloten;

AA. considérant que cinq des huit États côtiers de 
l’Arctique sont membres de l’OTAN;

BB. considérant qu’en tant que membre de l’OTAN, 
la Belgique peut dès lors également être directement 
associée militairement à un conflit éventuel visant un 
ou plusieurs États membres de l’OTAN dans la région 
arctique;

CC. vu le communiqué publié à l’issue du sommet de 
l’OTAN à Varsovie des 8 et 9 juillet 2016, notamment le 
passage suivant: “Dans l’Atlantique Nord, comme ailleurs, 
l’Alliance sera prête à assurer la dissuasion et la défense 
face à toute menace potentielle, y compris celles qui 
viseraient les lignes de communication maritimes et les 
voies d’accès maritimes au territoire de l’OTAN. Dans 
ce contexte, nous renforcerons encore notre posture 
maritime et notre connaissance globale de la situation””;

DD. considérant que la communication conjointe 
de la haute représentante de l’Union pour les Affaires 
étrangères et la Politique de sécurité au Parlement euro-
péen et au Conseil sur une politique arctique intégrée 
de l’Union européenne du 27 avril 2016 (JOIN(2016)21 
final) indique explicitement qu’il est important “que la 
région arctique soit une région sûre, stable, durable et 
prospère, non seulement pour elle-même, mais égale-
ment pour l’Union européenne (UE) et pour le monde 
entier. L’UE a stratégiquement intérêt à jouer un rôle 
central dans cette région”;

EE. vu les conclusions du Conseil Affaires étrangères 
sur la politique arctique de l’Union européenne, adoptées 
le 9 décembre 2019, au cours duquel les ministres de 
l’Union européenne se sont accordés sur ce qui suit: 
“La situation dans l’Arctique évolue rapidement. L’Union 
européenne doit veiller à ce que sa propre approche 
stratégique tienne compte des évolutions pertinentes.”;

FF. considérant que les conclusions du Conseil Affaires 
étrangères sur la politique arctique du 9 décembre 
2019 indiquent aussi explicitement que les questions 
touchant la région arctique sont de portée mondiale et 
qu’elles sont traitées plus efficacement dans le cadre de 
la coopération régionale ou multilatérale, en particulier 
au sein du Conseil de l’Arctique;

GG. considérant que la communication du 20 juillet 
2020 de la Commission européenne et du Service 
européen pour l’action extérieure a marqué le lancement 
d’une consultation publique sur l’avenir de la politique 
arctique de l’Union européenne ayant pour objectif de 
préparer une approche actualisée de la politique arctique 
de l’Union européenne (2016), consultation qui s’est 
achevée le 10 novembre 2020;
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HH. gelet op het feit dat de publieke raadpleging heeft 
aangegeven dat er nood is om voldoende oog te hebben 
voor de klimaatcrisis, de toegenomen geo-economische 
en geopolitieke concurrentie in het Arctisch gebied;

II. gelet op het feit dat het Europees Parlement op 
15 januari 2020 een resolutie heeft aangenomen over 
de uitvoering van het gemeenschappelijk buitenlands 
en veiligheidsbeleid, waarin het heeft opgeroepen om 
een hernieuwd engagement ten aanzien van het Arctisch 
gebied uit te werken (2019/2136(INI));

JJ. gelet op de resolutie van het Europees Parlement 
van 7 oktober 2021 over het Noordpoolgebied: kansen, 
zorgen en veiligheidsuitdagingen (2020/2112 (INI));

KK. gelet op het feit dat de Europese Commissie 
en de Europese Dienst voor Extern Optreden op 13  
oktober  2021 de nieuwe Europese Arctische Strategie 
hebben voorgesteld getiteld “a stronger EU engage-
ment for a peaceful, sustainable and prosperous Arctic” 
(JOIN(2021)27final);

LL. verwelkomt dat de Europese Unie onder leiding 
van EU-commissaris voor Milieu, Oceanen en Visserij 
Virginius Sinkevičius, op 13 oktober 2021 een vernieuwd 
Europees Arctisch beleid heeft voorgesteld waarbij:

— de EU zich heeft uitgesproken dat het Noordpool-
gebied een regio moet blijven met weinig spanningen 
en vreedzame multilaterale samenwerking;

— ecologische, sociale, economische en politieke 
uitdagingen als gevolg van klimaatverandering een 
krachtig optreden vergen om het Noordpoolgebied 
veerkrachtiger te maken;

— ondersteuning van een inclusieve en duurzame 
ontwikkeling van de Arctische regio’s in het voordeel 
van de bewoners wordt gegeven, inclusief toekomstige 
generaties, met bijzondere aandacht voor inheemse 
volkeren, vrouwen en jongeren;

— onderzoek en innovatie een sleutelrol spelen bij 
de bescherming van het Noordpoolgebied;

— wetenschap en technologie empirisch onderbouwde 
beleidsvorming ondersteunen en haalbare oplossingen 
bieden door te zorgen voor een betere interface tussen 
wetenschap en samenleving, voor groene, digitale en 
innovatieve oplossingen, waarbij inheemse kennis wordt 
betrokken;

HH. considérant qu’il ressort de cette consultation 
publique qu’il convient d’accorder une attention suffisante 
à la crise climatique, à la concurrence géoéconomique 
et géopolitique croissante dans la région arctique;

II. considérant que le Parlement européen a adopté, 
le 15 janvier 2020, une résolution sur la mise en œuvre 
de la politique étrangère et de sécurité commune dans 
laquelle il appelle la Commission à renouveler son enga-
gement en faveur de la région arctique (2019/2136(INI));

JJ. vu la résolution du Parlement européen du 7 oc-
tobre 2021 relative à l’Arctique: perspectives, probléma-
tiques et enjeux de sécurité (2020/2112 (INI));

KK. considérant que la Commission européenne et le 
Service européen pour l’action extérieure ont présenté, 
le 13 octobre 2021, la nouvelle stratégie européenne 
pour l’Arctique, intitulée “’Un engagement renforcé de 
l’UE en faveur d’une région arctique pacifique, durable 
et prospère”’ (JOIN(2021)27final);

LL. se réjouissant que le Commissaire européen à 
l’Environnement, aux Océans et à la Pêche Virginius 
Sinkevičius ait présenté, le 13 octobre 2021, au nom de 
l’Union européenne, la nouvelle politique européenne 
pour l’Arctique, dans le cadre de laquelle: 

— l’Union européenne se déclare favorable à ce que 
l’Arctique demeure une région de basse tension et de 
coopération multilatérale pacifique;

— l’Union européenne souligne qu’il conviendra de 
relever énergiquement les défis écologiques, sociaux, 
économiques et politiques induits par les changements 
climatiques afin de rendre l’Arctique plus résiliente;

— l’Union européenne soutiendra le développement 
inclusif et durable de la région arctique au profit de ses 
habitants, en ce compris des générations futures, en 
se concentrant plus particulièrement sur les peuples 
autochtones, les femmes et les jeunes;

— l’Union européenne souligne le rôle clé que jouent 
la recherche et l’innovation dans le cadre de la protection 
de la région arctique;

— l’Union européenne soutiendra des politiques 
reposant sur des preuves scientifiques et techniques 
empiriques et proposera des solutions réalisables en 
veillant à une meilleure connexion entre la science et 
la société et en élaborant des solutions écologiques, 
numériques et innovantes intégrant les connaissances 
autochtones;
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— multilateralisme, openheid en wederkerigheid wordt 
bevorderd, door middel van wetenschap diplomatie;

— de EU zich wil blijven inzetten voor het ondersteunen 
van Arctisch onderzoek via Horizon Europa;

— de EU is klaar om zijn geopolitieke rol in het gebied 
te vergroten;

— vanuit zijn leiderschap in de strijd tegen klimaat-
verandering, engageert de EU zich om te ijveren voor 
een moratorium op de verdere ontginning van olie, gas 
of steenkool, in het bijzonder in het Arctisch gebied;

MM. gelet op het feit dat het Arctisch gebied belangrijk 
is op zowel ecologisch, en wetenschappelijk onderzoek, 
regionale en interregionale ontwikkeling (bijvoorbeeld, 
via de plannen van het programma Northern Dimension) 
als op vlak als van militair als geo-economisch vlak;

NN. overwegende dat de nieuwe Europese 
Arctische Strategie expliciet stelt dat de Unie zich in het 
Noordpoolgebied bevindt, dat de Unie als geopolitieke 
macht strategische en dagelijkse belangen heeft in het 
Noordpoolgebied en dat de Unie fundamenteel belang 
heeft bij de ondersteuning van multilaterale samenwer-
king in het Arctisch gebied om ervoor te zorgen dat het 
veilig, stabiel, duurzaam, vreedzaam en welvarend blijft;

OO. gelet op het feit dat België geen waarnemer is 
van de Arctische Raad, maar wel een actieve betrok-
kenheid toont in de regio, in het bijzonder door middel 
van wetenschappelijke samenwerking;

PP. overwegende dat onder meer het Verenigd 
Koninkrijk, Nederland, Duitsland, Frankrijk, Spanje, Italië 
en Polen waarnemende staten zijn in de Arctische Raad;

QQ. overwegende dat België, op basis van de 
Belgische expertise, projecten en know how (onder 
andere Belgische wetenschappers, Belgische havens, 
know how op vlak van innovatie en groene technologie) 
een belangrijke bijdrage kan leveren tot het oplossen 
van de uitdagingen in het Arctisch gebied;

RR. gelet op het feit dat de nieuwe Europese Arctische 
Strategie expliciet verwijst naar de bescherming van 
maritieme biodiversiteit en Premier, de heer Alexander 
De Croo, en vicepremier, minister van Justitie en 
Noordzee, de heer Vincent Van Quickenborne, met 
België het voortouw hebben genomen in het mondiaal 
“Blue Leaders” project om onze oceanen te redden in 
het licht van klimaatverandering en andere bedreigingen;

— l’Union européenne encouragera le multilatéra-
lisme, la transparence et la réciprocité par le biais de 
la diplomatie scientifique;

— l’Union européenne souhaite continuer à soutenir la 
recherche liée à l’Arctique au travers d’Horizon Europe;

— l’Union européenne indique qu’elle est prête à 
renforcer son rôle géopolitique dans cette région;

— l’Union européenne, forte de son rôle de premier 
plan dans la lutte contre le changement climatique, 
s’engage à plaider pour un moratoire sur toute nouvelle 
exploitation de pétrole, de gaz ou de charbon, en par-
ticulier dans la région arctique;

MM.considérant que la région arctique est importante 
sur les plans de l’écologie, de la recherche scientifique, 
du développement régional et interrégional (par exemple, 
au travers des plans du programme Dimension septen-
trionale) comme sur les plans militaire et géoéconomique;

NN. considérant que la nouvelle stratégie européenne 
pour l’Arctique indique explicitement que l’Union euro-
péenne est présente dans la région arctique, qu’elle y 
possède des intérêts stratégiques et à court terme en sa 
qualité de puissance géopolitique et qu’elle a un intérêt 
essentiel à soutenir la coopération multilatérale dans 
l’Arctique et à œuvrer pour veiller à ce que la zone reste 
sûre, stable, durable, paisible et prospère;

OO. considérant que la Belgique n’a pas le statut 
d’observateur au sein du Conseil de l’Arctique, mais 
que notre pays s’implique activement dans la région, 
notamment au travers de la coopération scientifique;

PP. considérant que le Royaume-Uni, les Pays-Bas, 
l’Allemagne, la France, l’Espagne, l’Italie et la Pologne ont 
le statut d’observateur au sein du Conseil de l’Arctique;

QQ. considérant que la Belgique, forte de l’expertise, 
du savoir-faire et des projets belges (notamment les 
scientifiques et les ports belges, ainsi que l’expertise en 
matière d’innovation et de technologies vertes) pourrait 
apporter une contribution importante pour relever les 
défis dans la région arctique;

RR. considérant que la nouvelle stratégie européenne 
pour l’Arctique renvoie explicitement à la protection de 
la biodiversité maritime et que M. Alexander De Croo, 
Premier ministre, et M. Vincent Van Quickenborne, 
vice-premier ministre et ministre de la Justice et de la 
Mer du Nord, ont pris, avec la Belgique, la tête du projet 
mondial “Blue Leaders” visant à sauver nos océans 
face au changement climatique et à d’autres menaces;
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SS. gelet op de aandacht en projecten van België in 
de “Blue Economy”;

TT. gelet op het feit dat het cruciaal is om na te gaan 
welke concrete Belgische expertise en know how het 
verschil kunnen maken in het Arctisch gebied en dit 
op alle mogelijke fora moet worden gepromoot in het 
proces om toegelaten te worden als waarnemer in de 
Arctische Raad;

UU. gelet op het feit dat sinds 2014 Rusland zich kant 
tegen de status van officiële waarnemer van de Europese 
Unie bij de Arctische Raad, maar dat de Europese Unie 
krachtens artikel 220 VWEU als de facto waarnemer 
en financieel een belangrijke bijdrager verplicht is om 
passende vormen van samenwerking te handhaven met 
internationale organisaties;

VV. gelet op het feit dat het optreden van de Europese 
Unie en België in het Arctisch gebied en deelname als 
waarnemer in de Arctische Raad moet gebaseerd zijn 
op de eigen waarden en beginselen, met inbegrip de 
rechtsstaat, mensenrechten, duurzame ontwikkeling, 
gendergelijkheid, diversiteit, inclusiviteit, op regels 
gebaseerd en met het volle respect voor het internationaal 
recht, met name het Verdrag van de Verenigde Naties 
inzake het recht van de zee (UNCLOS);

WW. gelet op Strategische Visie van de Belgische 
Defensie uit 2016, met name de passus waar de noorde-
lijke periferie van Europa wordt opgenomen in verhouding 
tot de Belgische veiligheidsomgeving;

XX. gelet op het rapport “Veiligheidsomgeving 2021-
2030” van mei 2021, waarin het Strategisch Comité 
expliciet wijst op de nieuwe klimatologische realiteit in 
het Noordpoolgebied, alsook op de geostrategische en 
geo-economische kansen die deze impliceren, en op 
de militaire opbouw van Rusland en China in de regio 
die zouden kunnen leiden tot een grotere militarisering 
door de lidstaten van de EU of de NAVO;

YY. gelet op de bespreking van de beleidsnota van de 
huidige minister van Defensie in de commissie voor de 
Landsverdediging in december 2020, waar de minister 
stelde: “Het Noordpoolgebied en de nieuwe uitdagingen 
inzake veiligheid en strategie in die regio behoren tot de 
vele aan de klimaatverandering gelieerde voorbeelden 
die deze strategische evaluatie-oefening noodzakelijk, 
relevant en onontbeerlijk maken, wil men een leger heb-
ben dat voortdurend het hoofd kan bieden aan wat in 
deze tijd op het spel staat”; (DOC 55 1578/003, blz. 55)

SS. vu l’attention et les projets de la Belgique à l’égard 
de l’économie bleue;

TT. considérant qu’il est crucial d’identifier l’expertise 
et le savoir-faire belges concrets qui peuvent faire la 
différence dans l’Arctique et qu’il convient de les pro-
mouvoir dans tous les forums possibles dans le cadre 
du processus d’admission en tant qu’observateur au 
Conseil de l’Arctique;

UU. considérant que depuis 2014, la Russie, par 
son obstruction, refuse à l’Union européenne le statut 
d’observateur officiel au Conseil de l’Arctique mais que 
l’article 220 du TFUE oblige l’Union européenne en tant 
qu’observateur de facto et contributeur essentiel sur le 
plan financier à maintenir des formes de coopération 
adéquates avec les organisations internationales;

VV. considérant que l’action de l’Union européenne et 
de la Belgique dans la région arctique et la participation 
en tant qu’observateur au Conseil de l’Arctique doivent 
être fondées sur leurs propres valeurs et principes, 
notamment l’État de droit, les droits de l’homme, le 
développement durable, l’égalité des sexes, la diversité, 
l’inclusivité, le respect des règles et le plein respect du 
droit international, en particulier de la Convention des 
Nations Unies sur le droit de la mer (CNUDM);

WW. vu la vision stratégique de la Défense belge 
publiée en 2016, notamment le passage sur le lien existant 
entre la périphérie nord de l’Europe et l’environnement 
de sécurité belge;

XX. considérant que, dans le rapport “Environnement 
de sécurité 2021-2030” de mai 2021, le comité straté-
gique mentionne explicitement les nouvelles réalités 
climatiques dans l’Arctique, ainsi que les opportunités 
géostratégiques et géoéconomiques qu’elles impliquent, 
et le renforcement militaire de la Russie et de la Chine 
dans la région, qui pourrait entraîner une plus grande 
militarisation de la part des États membres de l’UE ou 
de l’OTAN;

YY. vu la discussion de la note de politique générale 
de l’actuelle ministre de la Défense au sein de la com-
mission de la Défense en décembre 2020, discussion 
au cours de laquelle la ministre a fait la déclaration 
suivante: “L’Arctique et les nouveaux enjeux sécuritaires 
et stratégiques dans cette région, est un des nom-
breux exemples liés aux changements climatiques qui 
rendent cet exercice de revue stratégique nécessaire, 
pertinent et indispensable pour avoir une armée à une 
hauteur constante des enjeux contemporains”; (DOC 
55 1578/003, p. 55)
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ZZ. gelet op het feit dat de beleidsverklaring 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken, Buitenlandse 
Handel en Federale Culturele Instellingen van 5 no-
vember 2020 (DOC 55 1610/019, blz. 29) verwijst naar 
Antarctica, maar dat het Arctisch gebied niet wordt 
vermeld;

AAA. gelet op het belang om, op basis van een twee-
sporenbenadering, zowel op nationaal als op Europees 
niveau een sterke polaire visie uit te werken die tege-
moetkomt aan de huidige uitdagingen op vlak van kli-
maatverandering en duurzame ontwikkeling, rekening 
houdend met de toegenomen geo-economische en 
geopolitieke concurrentie is in het Arctisch gebied,

BBB. gelet op het feit dat de toekomstige Belgische 
strategie met betrekking tot het Arctisch gebied geen 
overname dient te zijn van reeds bestaande polaire visies, 
maar dient te focussen op de Belgische niches, expertise 
en know how om daadwerkelijk een Belgische bijdrage 
te leveren tot het oplossen van de talrijke uitdagingen 
in het Arctisch gebied;

CCC. gelet op talrijke adviezen, van onder andere 
het Internationaal Énergieagentschap, die wijzen op 
potentiele catastrofale milieugevolgen door het ontginnen 
van fossiele energiebronnen;

DDD. gelet op het engagement van de Europese 
Commissie om een einde te maken aan de winning van 
fossiele brandstoffen in het Arctisch gebied;

i. erKent het belang om het arCtisCh gebieD op te 
nemen in het belgisCh beleiD;

ii. verzoeKt De feDerale regering:

1. om een Belgische strategie met betrekking tot het 
Arctisch gebied uit te werken, die aandacht heeft voor 
de klimaatcrisis en de veiligheidsuitdagingen in de regio;

2. bij de uitwerking van een Belgische strategie voor 
het Arctisch gebied steeds rekening te houden met de 
eerbiediging van de rechten van de inheemse volkeren 
en andere lokale bewoners van het Noordpoolgebied 
en zich actief in te zetten voor de bescherming van 
deze rechten;

3. nauwgezet te onderzoeken wat de impact van de 
klimaatcrisis en de discussie over mogelijke nieuwe 
vaarroutes kan zijn op de Belgische veiligheid en het 
wetenschappelijk onderzoek;

4. om mogelijke scenario’s in de regio (natuurrampen, 
territoriale geschillen, militaire provocaties, etc.) en hun 
impact op de Belgische veiligheidscontext te onderzoeken 

ZZ. considérant que l’exposé d’orientation politique 
Affaires étrangères, Affaires européennes, Commerce 
extérieur et Institutions culturelles fédérales du 5 no-
vembre 2020 (DOC 55 1610/019, p. 29) renvoie à l’Antarc-
tique mais n’évoque pas la région arctique;

AAA. considérant qu’il importe d’élaborer, selon une 
approche à deux niveaux, au niveau national comme 
au niveau européen, une vision polaire forte qui soit à 
la hauteur des défis actuels, en matière de changement 
climatique et de développement durable compte tenu 
de la concurrence géoéconomique et géopolitique 
croissante dans la région arctique,

BBB. considérant que la future stratégie belge à 
l’égard de la région Arctique ne doit pas reproduire des 
visions polaires existantes mais doit se concentrer sur 
les niches, l’expertise et le savoir-faire de la Belgique 
pour apporter une réelle contribution belge à la résolution 
des nombreux défis dans la région arctique;

CCC. considérant que de nombreux avis, notamment 
de l’Agence internationale de l’énergie, soulignent les 
conséquences environnementales potentiellement catas-
trophiques de l’extraction des sources d’énergie fossiles;

DDD. considérant que la Commission européenne 
s’est engagée à mettre fin à l’extraction de combustibles 
fossiles dans la région arctique;

i. reConnaît l’importanCe D’inClure la région arCtique 
Dans la politique belge;

ii. DemanDe au gouvernement féDéral:

1. d’élaborer une stratégie belge sur la région arctique 
incluant la crise climatique et les défis de sécurité dans 
cette région;

2. de toujours tenir compte du respect des droits des 
peuples autochtones et des autres habitants locaux de 
l’Arctique lors de l’élaboration d’une stratégie belge 
pour l’Arctique et d’œuvrer activement en faveur de la 
protection de ces droits;

3. d’examiner attentivement l’impact de la crise cli-
matique et de la discussion sur l’ouverture d’éventuelles 
nouvelles voies de navigation sur la sécurité belge et la 
recherche scientifique;

4. d’examiner plusieurs scénarios envisageables dans 
cette région (catastrophes naturelles, litiges territoriaux, 
provocations militaires, etc.) et leur incidence sur la 
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, met bijzondere aandacht voor het milieu, het klimaat, 
de veiligheid en de zekerheid op het vlak van energie 
en grondstoffen;

5. om rechtstreeks in dialoog te gaan met de Europese 
Arctische staten omtrent hun visie en hun ervaringen 
inzake de uitdagingen in het Arctisch gebied en hieruit 
best practices en nodige lessen te trekken om een 
actievere en grotere betrokkenheid van België omtrent 
dit thema te bewerkstelligen, teneinde meer bilaterale 
en interregionale samenwerking tot stand te brengen, 
ook op onderzoeksvlak;

6. de resultaten van deze uitgevoerde onderzoeken 
over te maken aan de commissie voor Buitenlandse 
Betrekkingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers 
met oog op een gedachtewisseling omtrent de verder uit 
te werken initiatieven waarop de Belgische regering vorm 
kan geven aan de uitwerking van een omvattend beleid 
rond het Arctisch gebied, bijvoorbeeld via het opstellen 
van een Arctisch Strategie en bijbehorend routeplan;

7. om het grote belang van de klimaatcrisis, vrede, 
de rechten van inheemse volkeren, veiligheid en de 
nieuwe wereldhandelsroutes over zee op regionale en  
multilaterale fora aan te kaarten;

8. in EU-verband mee te werken aan de operationa-
lisering van de Arctische EU-strategie en hierin telkens 
het belang van de klimaatcrisis, de rechten van de 
inheemse volkeren, vrede, veiligheid en vrije doorvaart 
te benadrukken;

9. actieve bijdragen te leveren aan de internationale 
dialoog over deze regio alsmede aan de ontwikkeling 
van een NAVO-strategie voor het Hoge Noorden;

10. op Europees niveau in de Raad een actieve rol te 
spelen in het verdedigen, uitdragen en implementeren 
van de gezamenlijke mededeling omtrent het vernieuwde 
Arctisch beleid, waarbij de huidige geopolitieke, economi-
sche en ecologische uitdagingen centraal worden gezet;

11. om het circumpolair-actieplan voor het behoud 
van ijsberen (CAP) integraal deel te laten uitmaken van 
het Europees vernieuwde Arctisch beleid;

12. op Europees niveau actief te pleiten voor de op-
name van het Arctisch gebied in de Europese strategie en 
erop aan te dringen dat de doelstellingen van de nieuwe 
Arctische strategie weerspiegeling zouden krijgen in de 
Europese projecten en financiering;

sécurité de la Belgique, avec une attention particulière 
pour l’environnement, le climat, la sécurité et la sûreté 
dans le domaine de l’énergie et des matières premières;

5. d’engager un dialogue direct avec les États arc-
tiques européens afin de connaître leur vision et leurs 
expériences concernant les défis à relever dans l’Arc-
tique, d’en tirer les enseignements nécessaires et de 
mettre en place les bonnes pratiques qui permettront 
d’assurer un engagement plus actif et plus substantiel 
de la Belgique dans ce domaine, en vue de renforcer la 
coopération bilatérale et interrégionale, y compris dans 
le domaine de la recherche;

6. de communiquer les résultats de ces études à la 
commission des Relations extérieures de la Chambre 
des représentants en vue d’un échange de vues sur les 
initiatives à prendre qui permettront au gouvernement 
belge d’élaborer une politique globale concernant la 
région arctique, par exemple en établissant une Stratégie 
arctique et la feuille de route y afférente; 

7. de souligner, dans les assemblées régionales et 
multilatérales, l’importance de la crise climatique, de la 
paix, des droits des peuples autochtones, de la sécu-
rité et des nouvelles routes maritimes commerciales 
internationales;

8. de coopérer, au niveau de l’Union européenne à 
l’opérationnalisation de la stratégie arctique de l’Union  
européenne et, à cet égard, de souligner chaque fois 
l’importance de la crise climatique, des droits des peuples 
autochtones, de la paix, de la sécurité et de la libre 
navigation;

9. de contribuer activement au dialogue international 
à propos de cette région ainsi qu’à l’élaboration d’une 
stratégie de l’OTAN pour le Grand Nord; 

10. de jouer, au sein du Conseil européen, un rôle 
actif dans la défense, la diffusion et la mise en œuvre 
de la communication commune sur l’actualisation de la 
politique arctique, dans laquelle les défis géopolitiques, 
économiques et écologiques actuels devront occuper 
une place centrale;

11. de reprendre intégralement le Plan d’action circum-
polaire pour la conservation de l’ours polaire (CAP) dans 
la nouvelle politique arctique de l’Union européenne;

12.de plaider activement, au niveau européen, pour 
l’ajout de la région arctique à la stratégie européenne, et 
d’insister pour que les objectifs de la nouvelle stratégie 
arctique se reflètent dans les projets et le financement 
européens;
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13. met het oog op het Europees Strategisch Kompas 
en het herziene Strategisch Concept van de NAVO te 
pleiten voor een versterkte EU/NAVO samenwerking 
inzake het Noordpoolgebied;

14. indien een Europees standpunt onmogelijk blijkt, 
gedeelde beperkende aanmeercriteria op basis van 
emissies voor maritieme trafiek door de Arctische zone 
te onderhandelen met Nederland, Frankrijk en Duitsland 
om de ecologische schade zo sterk mogelijk te beperken 
en oneerlijke concurrentie tussen de havens te vermijden;

15. de toegenomen geopolitieke concurrentie in het 
Arctisch gebied mee te nemen in de actualisering van 
de Strategische Visie van de Belgische Defensie van 
2016 en een nationale polaire visie uit te werken waarbij 
de klimaatcrisis en de bescherming van het ecosysteem 
als grootste uitdagingen worden beschouwd; 

16. de bestaande Belgisch-Nederlandse maritieme 
samenwerking aan te grijpen om hier te zoeken naar 
synergieën, niet enkel op diplomatiek vlak maar ook voor 
de strategische aankoop en uitrusting binnen BeNeSam;

17. actief te ijveren om België als niet-Arctische staat 
als waarnemer te laten opnemen in de Arctische Raad 
en hiervoor rechtstreeks de dialoog aan te gaan met 
EU-lidstaten die volwaardig lid zijn (Denemarken, Finland 
en Zweden), Noorwegen en EU-lidstaten die als waar-
nemers zijn toegelaten tot de Arctische Raad (Frankrijk, 
Duitsland, Nederland, Italië, Polen en Spanje) en de 
officiële Belgische kandidatuur als waarnemer voor te 
bereiden;

18. om in de officiële Belgische kandidatuur om waar-
nemer te worden in de Arctisch Raad te focussen op 
de concrete niche expertise en know how van ons land;

19. actief te ijveren om de Europese Unie als formele 
waarnemer toe te laten in de Arctische Raad en om 
tijdens de Raad Buitenlandse Zaken het geopolitiek en 
geo-economisch belang hiervan opnieuw aan te kaarten , 
in overeenstemming met de algemeen erkende positie 
van de EU in samenwerking en ondersteuning van de 
duurzame ontwikkeling van het Arctisch gebied;

20. de nodige middelen vrij te maken om de Belgische 
Arctische wetenschappers structureel en financieel 
bij te staan en te ondersteunen van de Arctische 
onderzoeksprojecten;

13. de plaider, dans le cadre de la Boussole stra-
tégique européenne et du Concept Stratégique de 
l’OTAN révisé, pour une coopération UE/OTAN renforcée 
concernant l’Arctique;

14. si une position européenne s’avère impossible à 
dégager, de négocier avec les Pays-Bas, l’Allemagne et 
la France des critères partagés visant à limiter l’amar-
rage, sur la base d’émissions pour le trafic maritime 
passant par la zone arctique, afin de limiter au maximum 
les préjudices écologiques et d’éviter une concurrence 
déloyale entre les ports;

15. de tenir compte de la concurrence géopolitique 
croissante dans la région arctique au cours de l’actua-
lisation de la Vision stratégique de la Défense belge 
de 2016 et d’élaborer une vision polaire nationale qui 
considère que la crise climatique et la protection de 
l’écosystème représentent les principaux défis;

16.de profiter de la coopération belgo-néerlandaise 
existante dans le domaine maritime pour rechercher des 
synergies, non seulement au niveau diplomatique, mais 
aussi pour des achats et équipements stratégiques au 
sein du BeNeSam;

17. de plaider activement pour que la Belgique, en 
sa qualité d’État non arctique, obtienne le statut de 
pays observateur au Conseil de l’Arctique, d’entamer 
immédiatement le dialogue avec les États membres de 
l’Union européenne qui en sont membres à part entière 
(Danemark, Finlande et Suède), ainsi qu’avec la Norvège 
et les États membres de l’Union européenne admis en 
qualité d’observateurs (France, Allemagne, Pays-Bas, 
Italie, Pologne et Espagne), et de préparer la candidature 
officielle de la Belgique au statut de pays observateur;

18. de mettre l’accent, dans la candidature officielle 
de la Belgique en vue de l’obtention du statut de pays 
observateur au Conseil de l’Arctique, sur l’expertise de 
niche concrète et le savoir-faire de notre pays;

19. de plaider activement pour que l’Union européenne 
puisse prendre part au Conseil de l’Arctique en qualité 
d’observateur formel et de souligner une nouvelle fois 
l’importance géopolitique et géostratégique de l’obtention 
de ce statut au cours du Conseil des affaires étrangères, 
conformément à la position généralement reconnue de 
l’Union  européenne dans la coopération et le soutien 
du développement durable de la région arctique;

20. de dégager les moyens nécessaires pour assister 
et soutenir, financièrement et structurellement, les cher-
cheurs belges spécialisés dans le domaine de l’Arctique 
dans le cadre des projets de recherche sur l’Arctique;
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21. om (respectievelijk rekening houdend met de be-
voegdheidsverdeling en in overleg met de deelstaten) 
wetenschappelijke samenwerkingsverbanden op te zetten 
tussen de Belgische wetenschappers van de Belgian 
Arctic Research Community, het International Arctic 
Science Committee, de International Polar Foundation, 
onze universiteiten, het Koninklijk Hoger Instituut voor 
Defensie, het Egmont Institute, enzovoort, aangaande 
deze uitdagingen en de Belgische deelname aan weten-
schappelijke missies en projecten in het Arctisch gebied 
sterk te ondersteunen, zowel structureel als financieel, 
en te promoten;

22. om het engagement op te nemen om de Belgische 
deelname aan de tweejaarlijkse Ministeriële Conferentie 
over Wetenschappelijk Onderzoek over het Arctisch 
gebied te verzekeren en de Belgische Arctische weten-
schappers hierbij nauw te betrekken;

23. het Federaal Parlement op systematische wijze te 
informeren over de maatregelen en initiatieven onder-
nomen op zowel nationaal, Europees als multilateraal 
niveau.

24. het engagement van de Europese Commissie om 
een einde te maken aan de winning van fossiele brands-
toffen in het Arctisch gebied actief te ondersteunen, in 
de diplomatieke contacten verzet aan te tekenen tegen 
deze ontginning en bij onze financiële instellingen aan 
te dringen om niet te investeren in olie- en gasbedrijven 
actief in het Arctisch gebied;

25. op multilaterale fora steun voor de oprichting van 
een Arctisch Reservaat uit te spreken, in navolging van 
Finland en het Europees Parlement;

26. het Verdrag betreffende inheemse en in stamver-
band levende volken in onafhankelijke landen (IAO n° 169) 
te ondertekenen en om op multilateraal niveau proactief 
te pleiten voor een brede ondertekening;

27. in bilaterale gesprekken met de Verenigde Staten 
aan te dringen het VN-Zeerechtverdrag te ondertekenen, 
China en Rusland te wijzen op het belang om zich te 
houden aan het VN-Zeerechtverdrag en de Internationale 
Code voor schepen die in polaire wateren varen.

21. de conclure (respectivement en tenant compte de 
la répartition des compétences et en concertation avec 
entités fédérées) des accords de coopération scienti-
fique entre les chercheurs belges de la Belgian Arctic 
Research Community, l’International Arctic Science 
Committee, l’International Polar Foundation, nos uni-
versités, l’Institut royal supérieur de défense, l’Egmont 
Institute, etc., à propos de ces défis et de soutenir et 
de promouvoir résolument, tant structurellement que 
financièrement, la participation belge aux missions et 
projets scientifiques organisés dans l’Arctique;

22. de s’engager à garantir la participation de la 
Belgique à la Conférence ministérielle bisannuelle sur 
la recherche scientifique dans l’Arctique et d’y associer 
étroitement les scientifiques belges présents dans la 
région arctique;

23. d’informer systématiquement le Parlement fédéral 
des mesures et des initiatives prises à cet égard aux 
niveaux national, européen et multilatéral.

24. de soutenir activement l’engagement de la 
Commission européenne de mettre fin à l’exploita-
tion de combustibles fossiles dans la région arctique, 
d’exprimer son opposition à cette exploitation dans 
les contacts diplomatiques et d’insister auprès de nos 
établissements financiers pour qu’ils n’investissent 
plus dans des sociétés pétrolières ou gazières dans la 
région arctique;

25. d’exprimer son soutien à la création d’une réserve 
arctique dans les forums multilatéraux, à l’instar de la 
Finlande et du Parlement européen;

26. de signer la Convention relative aux peuples 
indigènes et tribaux (OIT n° 169) et de plaider de façon 
proactive au niveau multilatéral en faveur d’une signature 
par le plus grand nombre;

27. d’insister, dans les discussions bilatérales, pour 
que les États-Unis signent la Convention des Nations 
Unies sur le droit de la mer, d’attirer l’attention de la 
Chine et de la Russie sur l’importance de respecter la 
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer et le 
Recueil international de règles applicables aux navires 
exploités dans les eaux polaires.
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